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X i  t r onap  h t o s t y  r i l c  h ino  n. 
Das Chinon wurde mit Salpetersiiure vom spec. Gew. 

1,s bis zur vollstandigen Losung erhitzt. Nach einigem 
Stehen setzten sich ziemlich grosse Krystalle ab,  und bei 
Zusatz von Wasser fie1 noch etwas mehr aus. Aus Eis- 
essig krystallisirte die Verbindung in breiten Nadeln oder 
Tafeln von orangerother Farbe, die unter starkem Aufblahen 
gegen 285O schmolzen. Die Verbindung war kaum loslich 
in kochendem Alkohol und sehr schwer loslich in kochendem 
Eisessig. 

0,1796 Grm. gaben bei 16O und 754 Mni. 17,5 Ccm. N. 
Gefund en : Bcr. fur C,,H,NO,O,NHCO: 

23 11,47 11,47 ‘lo. 

Das Naphtostyrilchinon, dessen Untersuchung ich gegen- 
wartig wegen Mangels an Material nicht habe weiterfiihren 
konnen, wird ein gutes Ausgangsmaterial fur das in manchen 
Beziehungen zweifelsohne interessante Studium der P-Naphto- 
chinoncarbonsaure und der entsprechenden Dioxy-a-naphtoe- 
saure, somie deren Derivate abgeben. 

(Sehluss folgt.) 

Zur Nomenclatur der Verbindungen, welche 
Stickstoffkerne enthalten ; 

VOll 

0. Widman. 

Mit der wachsenden Anzahl neu entdeckter Verbin- 
dungen hat sich die Xowenclatur in der aromatischen und 
noch mehr in der AlkaloYdreihe als sehr mangelhaft und 
sogar , p g  verwirrt‘ll) gezeigt. Dies ist besonders der Fall 
hinsichtlich der Verbindungen, welche mehrere Stickstoff- 
atome, resp. Sauerstoff -, Schwefelatome , in einem Kerne 

I) Bei ls te in ,  Handb. d. org. Chemie, 11. Aufl. S. 126. 
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enthalten - gerade Verbindungen, welche gegenwartig mit 
grijsstem Eifer studirt werden. Oft ist der erste Name 
innerhalb einer Kijrperclasse in Riicksicht auf die Darstel- 
lungsweise gewahlt worden , und d a m  sind nachfolgende 
Forscher, trotz der UiizweckmBssigkeit, urn nicht Verwirrungen 
durch Veranderung von einmal eingefuhrten Benennungen 
zu verursachen, in der einmal gegebenen Richtung fortge- 
schritten , bis dass die Consequenzen zu Collisionen gefiihrt 
haben. Oft haben so dieselben Verbindungen von verschie- 
denen Forschern verschiedene Namen bekommen. Eierfiir 
giebt es bekanntlich viele Beispiele. Ich will nur auf ein 
kleines Gebiet der AlkaloYdreihe hinweisen. Die wichtige 
Muttersubstanz : 

S 

deren Dimethylverbindungen zuerst von V. Meger  eiitdeckt 
und als , ,Ket ine"  bezeichnet wurden, ist vhn Mason l) 
,,nach Vorschlag des Hrn. Prof. Merz" und ubrigens auch 
von Wolffz) , ,Pyrazin",  ron V. Meyers )  aber, der den 
Namen Ketin spater unzweckmassig fand, ,,A Idin'( benannt 
worden. Nun ist aber, wie schon V. Meyer  hervorgehoben 
hat, der Name , ,Pyraz in"  gleichzeitig von L. Knor r* )  in 
einer ganz anderen Bedeutung angewendet und zwar, urn 
den Kern: 

CHt-CH, 
I I 

CH2 CH, 

14 
zu bezeichnen. Das ,,Hexahydroaldin" benennt Merz  6 ,  

, ,Piperazin",  LadenburgG) aber , ,P ipe raz id in"  u. s. w. 
Diese Verwirrnng beweist am besten, dass ein System 

fiir die Nomenclatur der fraglichen Verbindungen ganz Sehlt. 
Dieser Mange1 hat aber zur Folge gehabt, dass die schon 

l) Ber. 20, 268. 
4, Ann. Chem. 835, 144. 

2 ,  Das. 20, 433. 3, Das. '21, 20. 
4, Ber. 20, 268. 7, Das. 21, 762. 
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gebrauchlichen Benennungen ganz und gar nicht durchsichtig 
sind, und dass es nunmehr sehr schwierig ist, alle diese fast 
unzahligen, nach verschiedenen Principien gewahlten Namen 
fiir T7erbindungen, die jedoch hinsichtlich der Constitution 
in  naher Beziehung zu einander stehen, ja  sogar zuweilen 
identisch sind , im Gedachtniss zu behalten. Eine neue, 
wirklich rationelle, auf festen Principien gebaute Nomen- 
clatur ist daher sehr von Nothen. 

Was den Zeitpunkt fur die Durchfuhrung einer solchen 
anbetrifft, so ist es einerseits wichtig, dass die Reform 80 

bald wie mijglich ins Werk gesetzt wird, ehe die alteren 
Namen sich zu fest eingeburgert haben , andererseits aber 
mussen die neuen Benennungen so praktisch und systema- 
tisch sein und eine so grosse Tragweite besitzen, dass sie 
dem Bediirfniss entsprechen, nicht nur fur die jetzige, son- 
dern auch fur eine mijglichst lange, kiinftige Zeit. Jch 
glaube, dass man schon jetzt den C'mfang des fraglichen 
Gebietes genug uberblicken kann, und dass der Zeitpunkt 
daher gegenwartig nicht zu friih anzusehen ist. Seit einigen 
Jahren habe ich uber ein neues System fur diese Nomen- 
clatur nachgedacht, und erlaube mir im Folgenden dasselbe 
zur Priifung vorzulegen. Die nachste Veranlaseung dazu 
haben mir theils das Redigiren einiger Abhandlungen l), welche 
hierher gehijrende Korper behandeln, theils auch mehrere in 
jiingster Zeit von H i n s b e r g ,  H a n t z s c h ,  V. Meyer  u. a. 
gemachte partielle Vorschkge gegeben. 

Die Principien fur eine zweckmassige Namengebung 
miissen, wie mir scheint, unter anderem die folgenden sein: 

1. Die Namen beziehen sich auf die Constitution, nicht 
aber auf die erste Darstellungsweise. 

2. Die Namen werden so gebildet, dass die Constitution 
daraus ohne weiteres gefolgert werden kann. 

3. Analogie in der Constitution muss sich durch Ana- 
logie in der Namenbildung kund geben. 

4. I n  der Namengebung hat man sich an bestehende 
Verhiltnisse so nahe Fie moglich anzuschliessen. 

l) Vergl. das folgende Heft dieses Journals. 
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5. Die Namen mussen so kurz sein, wie ohne Vernach- 
lassigung der obigen Siitze miiglich ist. 

Urn allen diesen Principien zu entsprechen, i a t  es nijthig, 
dass die Namengebung streng systematisch wird, und dass 
jeder Buchstabe womiiglich seine besondere Bedeutung erlangt. 

Was nun zunachst die Komenclatur in der Chinoxalin- 
reihe betrifft, so ist diese durch die Abhandlung von H i n s -  
berg1) zwar auf den Punkt gestellt, dass sie als praktisch 
und anwendbar angesehen werden kann; sie ist jedoch meiner 
Meinung nach nicht befriedigend. Selbst der Name ,,Chin- 
oxalin" ist nicht glucklich erwahlt, was sich daraus leicht 
erklart, dass H i n s b  e r g  wahrscheinlich nicht viillig voraus- 
sehen konnte, wie grosse Bedeutung und Ausdehnung die 
neue Korperclasse bckommen wurde, als er seine schonen 
Arbeiten innerhalb der Chinoxalinreihe begann. ,,Chinoxalin" 
lautet ja ahnlich wie ,,Gllyoxalin ( l ;  bei einer rationellen 
Y omenclatur ist man demnach berechtigt , vorauszusetzen, 
dass die beiden Kiirperklassen in iiaher Beziehung zu einander 
steheri, was ja doc11 keineswegs der Fall ist. Weiter ist 
das Chinoxalin mit dem ,,PyrazinL' (Merz) oder ,,Aldin" 
(IT. Meyer ) ,  ebenso M e  das Chinolin mit dem Fyridin, 
sehr nahe verwandt. Es ware naturlich im hochsten Grade 
wiinschenswerth, dass diese Verwandtschaft in den Benen- 
Dungen hervorleuchtete. Aus ,, Chinoxalin'( ein abgeleitetes 
Wort zu bilden, durch welches dies besser als in ,,Aldin" 
oder ,,Pyrazin" der Fall wurde, ist wohl doch kaum moglich. 
Ausserdem steht auch Chinoxalin in naherBeziehung zu anderen 
stickstoffhaltigen Eernen, welche zwei Stickstoffatome neben 
Kohlenstoffatomen und zwar in der Ortho- oder der Metastel- 
lung enthalten. Auch hier macht sich derselbe Wunsch geltend, 
zu dessen Erfullung die Bezeichnung ,,Chinoxalin" sich ebenso 
schlecht eignet. M e rz  ?) hat sogar dem Chinoxalinderivat, 

N 
AAA 
W '  N 

- .  -___ 
l) ,,Zur Xomenclatur in der Chinoxalinreihe", Ber. 20, 21. 
2j Eer. 19, 725. 
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eineli besonderen Namen ,,Phenazin" geben miissen, welchen 
H i n s b  e r  g selhst annimmt, indem er diejenigen Chinoxaline, 
welche den Stickstoffkern ,,zwischen zwei ringfiirmjgen Ge- 
bildenll enthalten, ,,Azine'( nennt. 

Urn ein zweckmassiges System der Nomenclatur zu 
bekommen, glaube ich, wie 0. N. Witt l) ,  dass es nothig 
ist, dem Namen ,,Azin(I eine ausgedehntere Bedeutung zu 
geben. Wit t  bezeichnet alle Chinoxaline als Azine. Ich 
miichte jedoch noch einen Schritt weiter gehen, indern ich 
die Wi t  t' schen Azine aus gewissen, unten zu entwickelnden 
Griinden, ,,Piazine" nenne und als 

, ,Azin" j e d e  V e r b i n d u n g  beze ichne ,  welche  e i n e n  
sechsg l i ed r igen ,  a u s  S t i cks to f f  u n d  K o h l e n s t o f f  
bes t ehenden ,  von  n e u n  B i n d u n g e n  zusammenge-  
h a l t e n e n  K e r n  en tha l t .  

Man kann sich nun Verbindungen denken, welche ausser 
Kohlenstoff ein, zwei, drei, vier u. s. w. Stickstoffatome in 
dem sechsgliederigen Kerne cnthalten. Diese bezeichnet 
man als Monaz ine ,  D iaz ine ,  T r i az ine ,  Te t r az ine  U.S.W. 

Zu den Monazinen  waren mithin Pyridin und seine 
Derivate, sogar Chinolin, Akridin u. a. zu rechnen. Natiir- 
licher Weise ist es nicht meine Meinung, irgend eine Namens- 
Bnderung in diesen Korperreihen vorzuschlagen, da dies ganz 
unpraktisch und unnijthig ware. 

Die Diaz ine  zerfallen in drei grosse Klassen, je nach- 
dem sich die Stickstoffatome zu einander in Para-,  Meta- 
oder Orthostellung befinden. Diese unterscheidet man zweck- 
mBssig mit den gewohnlichen Bezeichnungen. Der erste 
ReprBsentant fur die Paraklasse sollte demgemass ,,Para- 
diazin" heissen. Dieses Wor t  wiirde jecloch zu lang werden, 
weshalb man es zu P i a z i n  abkiirzen kann, worin P para 
und i (di) zwei bedeutet,. Der Name , ,Piazin"  giebt somit 
von selbst kund, dass er eine Verbindung bezeichnet, welche 
einen aus 4 Kohlenstoff- und 2 in der Parastellung befind- 
lichen Stickstoffatomen bestehenden , mit neun Bindungen 
zusammengeschlossenen Kern enthalt. I n  Uebereinstimmung 

'1 Ber. 19, 2791. 
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hiermit bekommeri die anderen zwei Klassen die Namela 
M i a z i n  und Oiaz in :  

6 N 0 N O N  N 

Piazin Miazin Oiazin 
(Merz' Pyrazin) ( P i n n e r ' s  

[V. >!eyer ' s  Aldin). Pyrimidin') 

Bus diesen drei Muttersubstanzen kann man nun Ver- 
bindungen ableiten, welche einen mit dem Stickstoffkern ver- 
bundenen Benzolkern enthalten. Diesen Benzolkern bezeich- 
net man zweckmassig mit der Vorsilbe ,,Phen"- (Phenylen).?)' 
Das Chinoxalin mochte ich somit P h e n p i a z i n ,  die u. a. 
von L e l l m a n n  und S t i c k e l  in ihrer Abhandlung: ,,UeFer 
BenzylenderivateLCs) beschriebenen Korper P h e n  miaz in  - 
derivate und die von v.Hichter4)  und von mir5) dargestellten 
Kiirper von der s. g. ,,Cinnolinreihe" P h e n o  iazinderivate 
nennen. 

(Chinoxdin) (Dehydromethylenbenzylenamidin 3, (Cinnolin) 
(W eddige ' s  Chinazolin6) 

Das Phenoiazin kann jedoch auch in einer zweiten 
Form evistiren :) namlich: 

x, Ber. 18, 760. 
Vergl. M e r a  und H i n s F e r g ' s  ,,Phenazin", Bernthsen's 

,,Phenazoxin" u. a. Namen, in welehen ,,Phen" in derselbeii Bedeutung 
schon Anwcndung gefunden hat. 

3j Ber. 19, 1604. 4, Das. 16, 677. 
6, Dies. Jonrn. [Z] 36, 141. 
') Siehe solche Verbindungen: R. H e n r i q u e s ,  Ber. 21, 1607; 

5 ,  Das. 17, 722. 

B. Hot te ,  dies. Journ. [2] 35, 265 u. a. 
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Diese Form scheint mir zweckmassig als ,8-Phenoiazin 
bezeichnet werden zu konnen, weil die beiden Stickstoffatome 
in cler L7-Stellung der Naphtalinreihe vorhanden sind , wah- 
rend dass die erste einfach Phenoiazin oder u -Pheno iaz in  
genannt werden kann, da sie ein Stickstoffatom in der rL- 

Stellung enthalt. 

Diese hier entwickelte Bezeichnungsweise bietet in no& 
einer Hinsicht einen Vortheil dar. Man kann mit ihr 
ohne weiteres leicht ausdrucken, in welchem Kerne sich 
Substituenten befinden, was mit den jetzt gebranchlichen 
Benennungen Chinoxalin, Cinnolin u. s. w. nicht moglich 
ist, z. B.: 

N = C . O H  
c,H,B~/ 

\ z i = B . O H  

Bromphendioxypiazin (Bronidioxychinoxalin). 
Urn die nahere Natur noch complicirterer Diazinderivate 

anzugeben, braucht man nur dasselbe System durchzufuhren. 
Ich fuhre hier einige Beispiele aus der Piazin- (Chinoxalin-) 
reihe an: 

C,II,-C,N,H,, Phenpiazin (Chinoxalin) 

Cl,,H6- C,N,H,, Saphtopiazin 
C14H8-CzN2Hz, Anthrapiazin 
C,H4-N,-CC,H,, Diphenpiaain (Phenazin) 
Cl0H6-X2-C,,H4, Naphtophenpiazin 
C,,H6-N,-CIOHB, Dinaphtopiazin 
C14H8-N2-CloH6, Antliranaplitopiazin. 

CH, . C,H,-C,N,H,, Tolupiazin (Toluchinoxalin) 

TVenn man nur festhalt, dass der complicirtere stick- 
stofffreie Kern zuerst genannt wird, kann man auch Phen- 
anthrenderivate unzweideutig nach denselben Principien 
benennen. Das ,, Anthraphenpiazin I' ist demgemass ein 
Anthracenabkammling : C,,H,--N2-CC,H4, das ,,Phenanthra- 
piazin" aber leitet sich aus Phenanthren ab und besitzt die 
Zusamrnensetzung : C,,H,-C,N,H,. 

Man hat indessen viele Verbindungen, in welchen der 
Diazinkern auf verschiedene Weisen in einen Naphtalin- (resp. 
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Anthracen-)kern eingreift. 
Piazinkerns auf zwei Weisen geschehen : 

W i d m a n :  Zur Nomenclatur der Verbindungen, 

Dies kann z. B. beziiglich des 

I. II . 

Nach den bei den Phenoiazinen entwickelten Grunden kann 
man I als a-Naphtopiazin, I1 als P-Naphtopiazin bezeichnen. 
Won Naphtooiazinen sind sogar 4 Isomere moglich, welche 
zweckmiksig auf gleichartige Weise unterschieden werden 
konnen. Es durfte geniigen, hier zwei anzufuhren: 

n-Naphto-a-oiazin ?-Naphto-/l-oiaxin. 

Das einfache T r i a z i n  kann in drei isomeren Formen, 
symmetrisc.h, unsymmetrisch und benachbart gedacht werden, 
welche man in der gewijhnlichen Weise mit s, a und v be- 
zeichnen kann. Von den P h e n t r i a z i n e n  sind zwei Formen 
moglich : 

I. II. 

n-Phentriaxin 6-Phentriazin 

von welcheii I mit u, I1 mit /I zu bezeichnen sind, da I zwei 
Stickstoffatome in zwei a-Stellungen, I1 in zwei /?-Stellungen 
enthalt. 

Dasselbe System lisst sich auch fur die Benennung der 
einen funfg l ie  d r i g e n  Stickstoftkern enthaltenden Verbin- 
dungen anamden. Entsprechend dem Namen ,,Azin': in der 
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Reihe der sechsgliedrigen Kerne hat man hier uberaus zweck- 
massig den Namen , ,Azol"  in Anwendung zu bringen, wie 
dies, im Zusammenhang mit andern Worten, schon inehr- 
mals geschehen ist (vergl. Pgrazol, Indazol, Chinazol, Carb- 
azol, Urazol, Triazo!, Tetrazol etc.'), urn einen fiinfgliederigen 
Stickstoffkern zu bezeiclinen.2) 

E i n  , ,Azol"  ist d e m n a c h  j e d e  V e r b i n d u n g ,  
we 1 c h e fun  f g 1 i e d e r i g e 11, S t i c k s  t o f f 
und  K o h l e n s t o f f  b e s t e h e n d e n ,  von s i e b e n  B i n -  
d u n g  en  zu s a m n i e n  gel ia l  t e n e n  K e r n  a u f w  e i  s t. 

Das Azol selbst ware also mit Pyrrol identisch und 
Indo1 ware ,,PhenazolLL. Naturlich will ich nicht vorschlagen, 
diese zwei so uberaus gebrauchlichen Nanien abzuandern. 
Uebrigens hat man hier wie bei den ,,Azinen*' Diazole, 
Triazole und Tetrazole zu unterscheiden. 

Bei den D i a z o  l e n  bat man unter der Voraussetzung, 
dass die zweiwerthige Gruppe stets als N E  vorhanden ist, 
nur zwei Isomeriefalle zu beriicksichtigen, namlich: 

e i n  e n  a us 

I) Das von Baurat 'h  (Ber. 21, 818) neuerdings beschriebene a- 
Styrilpyridin ist von seinem Entdecker ,,Stilbazol" benannt worden, 
welcher Name aber gegen alle Consequenz streitet und statt dessen als 
S t i l b a z i n  formulirt merden muss. 

*) H a n  t zsch  (Ber. 21, 946) hat zwar unlangst vorgeschlagen, 
als ,,Azole" alle Korper von der Form: 

CH--PI' 
I '  
CH CH 
\/ 

(S, Se, 0, NH) 
zu bezeichnen. Da indessen schon lange und sogar, bevor Korper 
dieser Reihe entdeckt worden waren, Verbindungen von der Form: 

CH-CH 

,,Azole" (vergl. Pyrazol, Indazol) benannt sind, so halte ich es fur 
schlecht begrundet, die Bedeutung des Wortes in dieser Richtung zu 
verandern. Auf die Komenclatur der Verbindungen, welche Sauerstoff 
und Schwefel im Kerne enthalten, liomme ich unten zuriiek. 

Journal f. prnkt. Chemie [2] Dd. 8% 1 3  
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I. 11. 

HC-CH HC--?; 
' I  I 1  

HC N HC CH 
\/ 

Oiazol Niazol 
%H XH 

(Rno r r 's ') Pyrazol) (Wal l ac  h '  s Glyoxalin) 
(Elan tzsch's3) Imidazoll, 

von welchen ich I, worin die Stickstoffatome einander direct 
binden, in Analogie mit dem Oiaziii Oiazol ,  11, worin die 
Stickstoffatome durch eine Methingruppe getrennt sind , in 
Analogie mit dem Miazin Miaz  o l  nennen mochte. 

Verbindungen von dem ersten Typus sind besonders 
von K n o r r  in seinen schiinen Abhandlungen uber Phenyl- 
hgdrazinderivate beschrieben. K n o r r nennt die hlutter- 
substanz dieser Verbindungen P yraz  o 1. Dieser Name 
ist ohne Zweifel erwahlt, urn anzudeuten, dass der frag- 
liche K6rper ein Pyrrol darstellt, in welchem eine Me- 
thingruppe durch ein Stickstoffatom ersetzt ist, ganz wie 
M erz  das Wort Pyrazin (siehe oben) aus Pyridin abgeleitet 
hat. U'ie gut und richtig diese Ableitung der Namen an  
und  fur s i ch  auch sei, so glaube ich doch, dass die von 
mir vorgeschlagene Benennung vortheilhafter ist, weil mit 
P y r a z o l  ebenso gut ein Diazo1 von dem zweiten Typus 
bezeichnet werden kann, und es schwierig wird, einen ange- 
messenen Namen fiir diese isomere Verbindung zu finden, 
welcher die Analogie hinsichtlich der Constitution hervor- 
treten lasst.*) D a  indessen der Name Pyrazol bei der Be- 
nennung so vieler Verbindungen schon in Anwendung ge- 
kommen ist, so konnte man ihn wenigstens bis auf weiteres 
fiir diese Klasse beibehaltei~~j 

I) Ann. Chem. 238, 137. 3, Das. 'LO, 3119. 
4, Das Wort ,,Metapyrazol" ist zu lang und iibrigens schon POD 

P i n n e r  und Liefsehi i tz  (Ber. 20, 2351) angewendet,um eine sauer- 

*) Ber. 15, 645. 

C[OH) - CH 

x-- 
stoffhaltige (!) Substanz: I co>XH zu bezeiehnen. 

5j Die yon Knorr fiir das Tetrahydroderivat vorgeschlagene 
Renenniing .,Pyrazin'L muss aber in jedem Falle abgcandert werden, 
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Von den Phenylenderivaten sind zwei Classen zu unter- 

scheiden: Phenoinzole und Phenmiazole. Pheno iazo le  sind 
schon yon E. E i s c h e r  und J. Tafe l ' )  dargestellt und als 
,,Indazole" beschrieben und zwar in zwei Modificationen : 

I. 

Diese beiden mussen nach meinem System Phenoiazole 
heissen. Um die zwei Modificationen zu unterscheiden, haben 
E. F i s c h e r  und T a f e l  die Verbindungen von der Form 11, 
welche sie zuerst entdeckten oder wenigstens derer Consti- 
tution sie zuerst richtig interpretirten, als ,,Indazoleii und 
die Isomeren (I) als ,,Isindazole" bezeichnet. Wenn man 
nun diese Bezeichnungsweise als ganz zweckmiissig beibehglt, 
so ist doch zu bemerken, dass sich dies Isomerieverhaltniss 
in drei Classen von Verbindungen wiederholt, je nachdem 
der funfgliederige Stickstoffkern ein, zwei oder drei Stickstoff- 
atome enthalt : 

I. 11. 

R = CH oder N 

nnd dass es hinsichtlich einer guten Nomenclatur wiinschens- 
werth ist , dass die mit ,,Iso" bezeichneten Verbindungen 
stets dieselbe Form (1 oder 11) darstellen. Was zunachst 
das Indol betrifft, so ist zwar bisher nur eine Modification 
desselben (die Form I) bekannt, die Entdeckung der zweiten 
aber ist wohl nur eine Frage der Zeit.2) Da wohl nicht 
davon die Rede sein kann, den Namen des Indols abzu- 
iindern, so muss also die zweite Form des Monazols 

da die Endung ,,-in" schon vorher allgemein einen sechsgl ieder igen 
Kern bezeichnet (vergl. Pyridin, Chinolin, Akridin, Phenaxin, Chinoxalin 
11. s. m. und Pyrrol, Indol, Skatol, Indazol u. s. w.] 

I )  Ann. Chem. 227, 303. 
?) Das Dihydroderivat scheint schon von E. Bamberger  und 

R. Miiller (Ber. 41, 1888) dargestellt worden zu sein. 
13* 
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,,Isoindol"l) und von den Diazolen die Form I Pheno iazo l  
und 11 Phen i so iazo l  heissen. 

Als P h e n m i a z o l e  sind die von H u b n e r ,  W u n d t  u. a. 
studirten Anhydroverbindungen zu bezeiclinen, deren ein- 
fachster Reprasentant nach folgendem Schema constituirt ist : 

Phenmiazol 
(W und t '  s Methenylphenylenamidin. 2jyi 

Von den Tr i azo len  und T e t r a z o l e n  sind viele ver- 
schiedene Kerne denkbar, 4 von jenen, 2 von diesen. I c h  
halte es nicht fur niithig, hier auf ein naheres Besprechen 
der Nomenclatur dieser Verbindungen einzugehen, Nur 
darauf will ich hinweisen, dass Derivate eines Triazolkerns 
und eines Tetrazolkerns schon vor einigen Jahren im hiesigen 
Laboratorium von Bladin3)  entdeckt und ganz in Ueber- 
einstimmung mit dem aben entwickelten System benannt 
worden sind: 

CH, . C-N N-N 
I 1  

N CH 
v 

I I  
N CH 
v N . C,H, N . C,H, 

Phenylmethyltriazol Phenyltetrazol. 

Einen Triazolkern enthalilt ubrigens auch eine Reilie von 
Verbindungen, welche von A. W. Hofmann4) ,  L a d e n -  
b u r g 6 )  u. a. studirt worden sind. Ihr  am einfachsten zu- 
sammengesetzter Reprasentant ist L a d  en  b u r  g s ,, Amido- 
azophenylen'l (nach G r i e  ss ,,Azimidobenzol") , welches aach 
den Untersuchungen von N o l t i n g  und A b  t8} als ein Phen- 

l) Die zuerst von S t a d e l  und Ri ighe imer  durch Kochen von 
Chloracetophenon mit Arnmoniak dargestellte und als ,,Isoindol" be- 
eeichnete Verbindung hat rnit Indol gar nichts eu thun und braucht 
&her einen anderen Namen. Der Korper ist ein Diphenylpiazin 
(L. Wolff,  Ber. 20, 432). 

a) Ber. 11, 826. 
4, Ann. Chem. 115, 251. 
5, Ber. 9, 220. 

Das. 18, 1544, 2907; 19, 2595. 

,) Das. 20, 2999. 
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triazol aufzufassen ist. Eine mit diesen Verbindungen iso- 
mere Reihe scheint auch zu existiren l), welche sich aus dem 
Phenisotriazol ableitet : 

Phentriazol Phenisotriazol. ~ _ _ _ _  

Dasselbe System ist auch zu der Bezeichnung solcher 
Stickstoffkerne geeignet, welche ausser Stickstoff aucb Sauer- 
stoff oder Schwefel in dem Rerne enthalten. Bern thsen2)  
hat unlangst gewisse Sauerstoffverbindungen als ,,Azoxine" 
bezeichnet - ein Name, welcher sehr gliicklich gewahlt zu 
sein scheint. lch mSchte nur dem Worte eine etwas aus- 
gedehntere , dem ,,AzintL und dem ,,Azol" entsprechende 
Bedeutung geben, so dass ein 

,,Azoxin" eine solche Verhindung bedeu te t ,  welche 
e inen  sechsgl ieder igen ,  a u s  e inem St icks tof f - ,  
e inem Saue r s to f f -  und  4 Kohlens tof fa tomen be-  
s tehenden ,  von 8 Bindungen zusammengeha l t enen  
K e r n  en tha l t .  

Entsprechende Schwefelverhindungen waren in analoger 
Weise ,,Az th in  e r r  (ahgekiirzt aus ,,Azthionine") zu benennen. 
Aus diesen zwei Namen folgen nach den oben besprochenen 
Principien ohne weiteres die Benennungen der droi isomeren 
Eormen des Azoxins und Azthins, wie auch ihrer Phenylen- 
derivate u. s. w.: 0) ps, 

Pnzoxin Mazoxin Oazorin 
(Pazthin) (Mazthin) (Oazthin). 

Derivate yon diesen Muttersubstanzen sind schon mehr- 
Ich fuhre einige mals unter anderen Namen beschrieben. 

Beispiele an : 
~- 

I) Th. Z i n c k e  u. H. J a e n k e ,  Rer. 21, 545. 
?) Das. 20, 942. 
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C"H'<O -SH2 
N = C .  OH 

P henoxypazoxin Diphenpazoxin 
(,,Anhydro-o-Amidophenylglycols8;ure" '1) (,,Phenazoxin" 2)) 

Carbosyp hcntrim ethylmazoxin 
(,,Methylcumazonsaure" "). 

Was die Namen der Verbindungen anlangt , welche 
entsprechende funfg l ieder ige  Kerne enthalten, so erfor- 
dert die Analogie, dass sie als Azoxo le  und Az th io l e  
(oder vielleicht Az th iono le )  formulirt werden. Man hat 
hier zwei Reihen zu unterscheiden, deren Namen M az ox o 1 
(Mazthiol) und Oazoxo l  (Oazthiol) sich aus dem Obigen 
von selbst ergeben : 

HC-0 (S) HC-0 (81 
' I  I 

HC CH I d  s 
Mazoxol Oazoxol 

(Mazthiol) (Oazthiolj. 

Verbindungen von der ersten Form hat H a n  t z s c h4) 
in Zusammenhang rnit den in seiiieni Laboratorium ausge- 
fiihrten oder in Gang gesetzten schonen Untersuchungen 
uber diese Korperclasse ,,Oxazole" und ,,Thiazole" genannt. 
Wenn auch diese Namen a n  und  f u r  s i ch  sehr gut sind, 
so knnn ich doch nicht umhin, gegen sie einige Bedenken 
hinsichtlich der daraus folgenden Consequenzen hervor- 
zuheben. Wie schon erwahnt, erfordert schon die Analogie 
mit den B e r n  t h s e n' schen ,,Azoxinen&', dass die Namen als 
Azoxol mid Azthiol formulirt werden. Weiter iiiacht die 
yon H a n t z  s c h eingefuhrte Bezeichnungsweise es unmoglich. 

lj F r i t z s c h e ,  dies Journ. [2] 20, 289; A s c h a n ,  Ber. 20, 1523; 

zj B e r n t h s e n ,  Ber. 20, 942. 
3, W i d m a n ,  daa. 16, 2577. 
4, H a n t z s c h  u. W e b e r .  Ber. 20, 3118. 

D u p a r c ,  das. 20, 1042. 



welche StickstofTkerne enthalten. 199 
die ,  wie mir scheint , uberaus praktische und zweckmassige 
Anwendung der P r a k e  p, m und o in diesen Kbrperclassen 
durchzufuhren , urn die isonieren Kerne zu unterscheiden. 
Das ,,Thiazol" und das in der Reihe der sechsgliederigen 
Kerne als nothwendige Consequenz einzufuhrende ,,Thiazin" 
hssen sich niimlich nicht mit diesen Prafixen combiniren 
and die Namen Oxazol und Oxazin fuhren zu den ubel- 
lautenden ,,Ooxazol" und ,,Ooxazin". 

Von den Oazoxolen  sind schon zwei Verbindungen 
bekannt : 

Phenyliiiethyloazorol l] Dimethyloazoxol 

welche nach den Entdeckern als ,,Monazole" (2j nach 
H a n t z s c h  und W e b e r  (a. a. 0.) als ,,Isooxazole" zu be- 
zeichnen ~ i n d . ~ )  Man kennt auch schon lange Verbindungen 
von hierher gehiirenden Kernen in Combinationen mit aro- 
matischen Kernen, z. B.: 

Phenmazoxol Phenmazthiol 
(Methenylamidopheiiol*) (Methenyiamidophenylmercaptan ")). 

Uebrigens sei es mir gestattet, noch einige Worte zur 
B omenclatur der Oxyderivate der fraglichen Verbindungen 

I) Claisen  u. L o w m a n ,  Ber. 21, 1149. 
a)  Zedel ,  das. 21, 2178. 
3, Die Ableituug von ,,Monazol" in dieser Bedeutung ist unver- 

standlich. Die Anwendung des Prafixes ,,Iso(*, um die Form I1 (8. oben) 
zu bezeichnen, ist nicht zweckmassig , weil einerseits diese Benennung 
nicht in analoger Form auf die ,,Azoxin'<reihe ansgedehnt werden kann, 
andererseits schon fruher (8. oben) in einer anderen Bedeutung in der 
Reihe der Stickstoffkerne angewendet worden ist. 

3 L a d e n b u r g ,  Ber. 10, 1124. 
3 A. W. H o f m a n n ,  das. 'LO, 2262. 
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beizufiigen. WVie bekannt, hat  man drei verschiedene Klassen 
von ,,Oxy%erbindungen zu unterscheiden , solche , welche 
wirkliche Hydroxylderivate sind, solche, welche CO-Gruppen 
in Verbindung mit Kohlenstoffatomen, und solche, welche 
CO-Gruppen, in Verbindung mit einer oiler zwei NE-Gruppen 
enthalten. Fur die zwei ersten Classen hat man die ganz 
zweckrnassigen Benennungen ,,Oxy'<- und ,,Keto", fur das 
dritte aber keinen besonderen Namen. Theils wird ,,Oxy" 
auch hier angewendet , was naturlich nur Verwirrungen er- 
zeugt und nicht zu empfehlen ist, theils hat man auch diese 
Verbindungen als ,, Keto "verbindungen bezeichnet (z. B. 

"N . C,H,), /CO-CH ,,Diphenylcliketopiperazin" l): C,H, . N 
'CH2- CO' 

was unangemessen ist, da sie, wie ihr Verhalten gegen Hy- 
droxylamin und Phenylhydrazin ausweist, gar keine Keton- 
gruppen enthalten, theils bezeichnet man die Gegenwart der 
Gruppe mit der Endung ,,-on" (in den Namen Pyridon, 
Luticlon, Pyrazolon u. s. w.). Aber auch diese letzte Bezeich- 
nungsweise ist nicht gut. Zunachst wird namlich diese Endung 
oft in anclerer Bedeutung benutzt (vergl. Lacton, Cumaron, 
Osazon), weiter ist es unmoglich, dnmit die Zusaminensetzung 
solcher Verbindungen, welche , wie die eben angefuhrte, 
gleichzeitig mehrere solche CO - Gruppen enthalten, auszu- 
driicken, und schliesslich durfte es in allen den Fallen, wo 
man den Endungen schon vorher eine besondere Bedeutung 
gegeben hat ,  der Deutlichkeit wegen nicht rathsam sein, 
durch Aenderungen gleichzeitig noch eine andere Bedeutung 
hineinzulegen. Um nun allen diesen Schwierigkeiten zu 
entgehen , erscheint es mir zweckmiissig , der fraglichen 
Gruppe einen besonderen Namexi zu geben und schlage ich 
vor, sie die ,,Aci"-Gruppe zu beneniien. 

Folgende vier Verbindungen z. B., welche alle nach 
der bisherigen Nomenclatur als , , D i o x y c h i n o x a l i n ( (  zu 
bezeichnen wiiren , konnen mithin nach den oben bespro- 
chenen Principien ganz einfach auf folgende Weise unter- 
schieden werden : 

') C. A. Rischoff ,  Ber. 21, 1258. 
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,NH-CO 

i 
\NH-CO 

C,H, 

Phendiovypiazin Phendiacipiazin. 

Dioxyphenpiazin Phenacioxypiazin. 

Schliesslich spreche ich Hrn. Prof. F. B e i l s t e i n ,  dem 
hochverdienten Herausgeber des Handbuchs der organischen 
Chemie, fiir die guten Rathschkge, welche ich bei Abfassung 
dieser Abhandlung von ihm empfangen habe, und fur das 
Interesse, welches er  meinen Vorschlagen entgegerigebracht 
hat, meinen verbindlichsten Dank aus. 

C‘psala, Jul i  1888. 

Ueber die Darstellnng und Eigenschaften des Allens; 
von 

G. Gustavson und N. Demjanoff. 

Ueber das Allen sind in der Literatur nur sparliche 
und theils einander widersprechende Angaben v0rhanden.l) 
Ini Folgenden geberi wir eine Methode, vermittelst welcher 
sich reines Allen darstellen lasst, und zwar durch Einwir- 
kung von Zinkstaub auf eine alkoholische Losung des zwei- 
fach gebrornten Propylens, welches yon R e  b o u l  dargestellt 
und von ihm zweifach bromwztsserstoffssturer Glycidgther 
benannt ist. Als Ausgangsmaterial client Tribromhydrin, 
welches man am besteri durch Einwirkung von Brom auf 
Allylbromur erhalt. Man ILsst Tribromhydrin in kleinen 
Portionen vermittelst eines Tropftrichters in einen mit auf- 
steigenclem Kuhler verbundenen Kolhen , in welchem grob 

’) Dies. Jonra. [ 2 ]  6, 256; 7 ,  295. 


